
a termelést . U g y a n ú g y a he lybel i fuvarosok közül kiválasztott l ego lcsóbb v á l 
la lkozók k i fuvarozták az anyagot a rakodóra . 

M a m á r m á s a helyzet . M u n k a e r ő g a z d á l k o d á s u n k tervszerű, t e rme lőeszkö
zeink fej let tek és továbbfe j l esz tésük a lapja az önköltségcsökkentés . E n n e k ér
dekében m e g kel l tervezni azt is, h o g y m i l y e n eszközzel, módszerre l h a j t j u k 
végre a ki termelést , közel ítést és kiszállítást. M e g kel l ál lapítani a szükséges 
köl tségtényezőket . A z Utas í tás ezen fe ladatok megtervezésére két röv id oldalon 
át c supán fe lsorolást és n é m i irányelvet ad, de o lyan részletes és m i n d e n r e k i 
ter jedő utasítást, m i n t a termelés he lyének és t árgyának megtervezéséné l — 
itt n e m ta lá lunk. 

A tervezés m u n k á j á t tehát ú g y h a t á r o z n á m m e g , h o g y tar ta lmazza a t er 
m e l é s he lyének és a m o z g a t á s ú tvona lának m e g h a t á r o z á s á t (erdőrészlet, r a k o d ó ) , 

t árgyának megnevezésé t (választék, menny i ség ) m u n k a b é r , anyag , energia sza
batos meghatározásához szükséges számszerű adatokat (norma és kapaci tás t é 
nyezők) . M i n d e z e k e t o lyan f o r m á b a n és m é l y s é g b e n ke l l bedo lgozni a tervbe , 
h o g y a cikk elején felsorolt k ö v e t e l m é n y e k n e k megfe l e l j enek . A je lenleg hasz 
nálatban levő n y o m t a t v á n y helyett a fenti cé lnak megfe l e lő n y o m t a t v á n y t , i l 
le tve n y o m t a t v á n y s o r o z a t o t kel l összeállítani. V é g ü l javas lom, h o g y a „ f á v á -
gatási terv" e lnevezés helyett a terv c íme fahasználat i t erv v a g y faki termelés i 
t erv legyen. 

Érdemes felfigyelni arra a cikksorozatra, amelyet az NDK Mező- és Erdőgazda
sági Minisztériumának új elnevezéssel DIE SOZIALISTISCHE FORSTWIRTSCHAFT 
című folyóirata 1962; évi 1. füzetében indít. A sorozatot S. Frej, főerdőmester írása 
indítja meg. Elöljáróban megállapítja, hogy a céltudatos nyárfatermesztés az NDK-
ban évente tízezer köbméterszámra pótolhatná a luc rostfát. Ez a felismerés vezetett 
1951-ben a nyártelepítési program megalkotásához. Ennek a tervnek a keretében 
sok millió nyarat telepítettek, az eredmények azonban annyira kedvezőtlenek, hogy 
az ipar a közeljövőben nem számolhat azzal a faanyaggal, amit a terv számára elő
irányzott. A helyzetet most tudományos és gyakorlati szakemberek bevonásával tar
tott helyszíni tapasztalatcserén mérték fel. A felmérés során megállapítást nyert, 
hogy a sikertelenségnek nem a kedvezőtlen természeti tényezők az okai. Nem volna 
különben megmagyarázható az a jelenség, hogy az általános sikertelenség ellenére 
egyes helyeken mégis igen jelentős eredmények születtek. Éppen ezeknek az elem
zése mutat rá arra, hogy a kudarc oka legtöbbnyire a nem megfelelő hozzáállás, a 
kérdés fontosságának nem kellő felismerése, az alapvető termesztési feltételek tisztá
zatlansága, nem ismerése, szervezetlenség az irányításban és ellenőrzésben, a mező
gazdaság szocialista átállítása előtt a népi tömegek mozgósításának a hiánya. Mind
ezeknek a következményeként sok helyütt rosszul választották meg a termőhelyet, 
meg nem felelő fajtát alkalmaztak, a való helyzettel nem számoló terveket készítet
tek és legnagyobb hibaként, elmaradtak a feltétlenül szükséges ápolómunkák. Áll ez 
mind az erdőre, mind a mezőre. Mindehhez hozzájött még az 1955/56. évi nagymér
tékű rákkárosítás, aminek kimenetele éppen azokon a helyeken volt elviselhető, ahol 
a telepítések ápolása időben és a kellő mértékben megtörtént. 

A helyzetnek őszinte és gondos feltárása után a tapasztalatcserén mindjárt meg
határozták azokat az alapelveket, amelyeket a jövőben a NDK nyártermesztésének 
sikeressége érdekében érvényesíteni kell. Ennek alapján elsősorban is felül kell vizs
gálni az eredeti program előírásait és még ez év január végéig kellett maguknak az 
üzemeknek teljesíthető tervelőírásokat kidolgoznidk. Az erdőtelepítéseket egy hek
táron felüli kiterjedésben kizárólag ültetvényszerűén javasolják elvégezni. Kivételt 
képeznek azok a termőhelyek, amelyeken a gépi művelés nem megoldható. Az er
dőn kívüli területekre olyan soros és összefüggő területű telepítéseket ajánlanak, ame
lyek lehetővé teszik a folyamatos ápolási munkák elvégzését. A fásító erdészetekben 
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gépjárművel és minden szükséges gépi felszereléssel ellátott külön nyárfa-brigádok 
szervezését javasolják. Ezek azokban az üzemekben, amelyekben az évi telepítési kö
telezettség, a 25 000 csemetét meghaladja, állandók legyenek, ennél kisebb feladatok
kal rendelkezőkben pedig csak időszakosak. A brigádok mellett még mozgósítani kell 
a helyi erőket is. A nedlitzi állami erdőgazdaságban eddig elért kiváló eredmé
nyek alapján itt állandó tapasztalatcsere és szaktanácsadó helyet kell kialakítani. A 
jó minőségű csemetetermelés érdekében a dugványtermesztést négy anyatelepre 
(Graupa, Rosenburg, Schwansee és Torgelow, vagy Dargun) kell összpontosítani. Fe
lül kell vizsgálni a nyártermesztés irányítási és ellenőrzési módszerét és szervezetét. 

A cikksorozat további folyamán az egyes szerzők részleteiben is kifejtik a Frei 
által megállapítottakat. A nálunk is jól ismert dr. H. Fr. Joachim eberswaldei inté
zetvezető, aki a tapasztalatcserén a kutatói munkacsoport vezetője volt, részletesen 
ismerteti a nyarak ültetvényszerű telepítését és fenntartását. Felső-olaszországi, dél
franciaországi, magyarországi és szlovenszkói tapasztalataira hivatkozva rámutat, 
hogy ez a nyarak eredményes termesztésének egyedüli módszere. Az általános „fa-
termelő ültetvények" fogalomkörébe néhány év óta beleilleszkedett a „nyárültetvény" 

_ fogalma is. Az általános erdőgazdaságitól oly lényegesen eltérő és éppen ezért min
den meggondolás nélkül el nem fogadható ültetvényszerű gazdálkodást — írja — 
legalább a nyarak esetében feltétlenül el kell fogadnunk. A nyarakat összefüggő te
rületeken, előzetesen jól megmunkált talajba, nem túl tág hálózatba kell telepíteni, 
növekedésüket technikai eszközökkel (talaj előkészítés, ápolás, trágyázás, kármegelő
zés) serkenteni és az egyéb fafajokkal ellentétben rövid vágáskorral kell kitermelni. 
Csak ez biztosítja termelési célként a rostfatermelés fellendítését. 

Egy másik szintén önálló cikkben foglalkozik dr. Joachim a fásítások kérdésével. 
Igen érdekes adatokkal bizonyítja a fásításokban termelhető faanyag jelentős voltát 
és rámutat arra, hogy ezek telepítése, fenntartása erdőgazdasági feladat. Követendő 
példaként elsősorban a magyar példára hivatkozik. A gépesített brigádok működé
sére osztrák példát idéz. 

A továbbiak során követendő példaként közli a lap az NDK-beli legeredménye
sebb nyárerdősítések és fásítások részletes leírásait, az alkalmazott módszereket, elért 
eredményeket. Kitérnek ebben a munkaszervezésre, a mozgósítás kérdéseire, a ter
melőszövetkezetekkel, gépállomásokkal való kapcsolatok kiépítésére, egy gépesített 
nyárfa-brigád szervezésére és működésére. 

A cikksorozatot magyar szemmel nézve elsősorban is jóleső megelégedéssel kell 
gondolnunk a nálunk pár évvel később kialakított program keretében széltében elért 
igen jó eredményekre. Köszönhető ez a nyilván átgondoltabb megalapozásnak, a jó 
szervezésnek és a csaknem mindenütt megértő, lelkes végrehajtásnak. Nagy dolog 
ez, hogy a német szakirodalom már bizonyos területen bennünket tekint követendő 
példának, mitőlünk merít. Látnunk és tudatosítanunk kell ezt, mert meggyőz arról, 
hogy amit csinálunk, az helyes és jó. Felhívja ugyanakkor a figyelmet arra, hogy 
mennyire fontos nemcsak jól dolgozni, de munkánkat, eredményeinket nemzetközi 
síkon is minél szélesebb körben megismertetni. Célszerű volna nálunk is értékelni 
a többéves nyárfaprogramunk eddigi eredményeit, hogy részleteiben is ismertté vál
janak. Tanulnunk kell a hibákból, még akkor is, ha ugyanilyenek elkövetésének a 
lehetőségén már nagyrészt túl is vagyunk. Feltétlenül fel kell figyelnünk a nyár
ültetvényeken túlmenő fatermelő ültetvényeknek felvetett gondolatára, az erdőmű
velésnek egy ma születő, egészen új ágára — bármilyen idegenül, sőt, ellenszenvesen 
is cseng az erdész fülének. 
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A relaskop-technika kiszélesítését ismerteti dr. W. Bitterlich az Allgemeine Forst-
zeitung márciusi számában. A szélességi skálával ellátott kézi műszer alkalmas álló 
fák tetszőleges magasságú törzsátmérőjének meghatározására, sőt optikai távolságmé
résre is. A műszer pontosságát fényképező-állványra szerelve jobban kihasználhat
juk és panorámafej segítségével vízszintes síkú szögek mérése is lehetővé válik Ezen 
az úton a szögmérés és optikai távolságmérés már kisebb felméréseket, vagy kitűzé
seket is lehetővé tesz. Ideje volna, hogy ennek az igen hasznosnak látszó szerkezetnek 
a mi viszonyaink közötti alkalmazhatósága kiértékelést nyerjen. 

A folyóirat februári számában W. Schöpfer tanulmányban tárja fel azokat a ká
rokat, amiket egy 5—6 évvel ezelőtti kísérleti területen a Pressler-fúró használata luc-, 
erdei- és jegenyefenyő-állományban okozott. A szöveti burjánzás messze túlterjed az 
ejtett seben és eltorzítja a keresztmetszetet. A cikk figyelmeztető lehet nálunk is azok 
számára, akiknek a kezében gyakran oly könnyen jár a növedékfúró. 


